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0. Sobre Este Documento

Este documento tiene como Unico objetivo el facilitar la ejecucién de las funciones méas
comunes. En ningun caso, este documento tiene caracter oficial ni se podra responsabilizar a
Panasonic por las erratas o informacién errénea contenida en el mismo.

Panasonic declina toda responsabilidad por el uso de este documento

1. Descripcion

Los scripts permiten programar el FPWEB Server para darle més potencia a la funcionalidad
de Stand Alone o para realizar acciones automaticas como por ejemplo la transferencia de
datos entre dispositivos conectados a diferentes puertos. Su conocimiento puede ayudar a
desarrollar aplicaciones de comunicaciones sin necesidad de la adquisicion de un PLC con lo
gue se abaratan los costes de la misma.

Un ejemplo muy tipico es la adquisicion de datos de diferentes medidores de energia, tratar si
procede esa informacion (ej. realizar calculos matematicos para adaptar unidades), almacenar
esa informacion y posteriormente enviar los ficheros del histérico de datos a un servidor
central para su estudio y evaluacion.
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Mediante la programaciéon manual de los scripts se pueden realizar esos céalculos basicos y
también podemos modificar las pautas de envio automatico de la informacién para depositar el
fichero cada hora en lugar de hacerlo cada dia.
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2. Consideraciones Iniciales

1.- Los scripts son comandos u 6rdenes que el usuario puede programar en el FPWEB Server
para que realice determinadas acciones de forma autonoma. EI FPWEB server lee de forma
secuencial las lineas de comando una a una. El script es ciclico de tal manera que una vez
leida la dltima orden, vuelve a comenzar por la primera linea.

2.- La creacion de scripts se realiza con cualquier editor de texto (formato de texto ANSI).

3.- Antes de abrir un script, asegurese que ha habilitado la funcion de script y que ha
guardado el proyecto. En caso contrario no se creara el fichero de comandos pewscript.cfg.

4.- Los scripts se pueden abrir mediante el botdn Scripts de la pestafia FPWEB Scripts (por
defecto utiliza el editor de texto Notepad) o se pueden abrir localizando el fichero
pewscript.cfg que se genera en la ruta de acceso del proyecto cuando se habilita la opcion
de “Stand Alone”

5.- En los scripts, los espacios son ignorados por el FPWEB Server.

6.- Los scripts no diferencian entre letras mayusculas o minusculas salvo en los datos de las
funciones que van entrecomillados.

7.- La programacion de Scripts se asemeja a la programacion en texto estructurado del

FPWIN PRO. Cada funcién u operacion ha de terminar en “;” (punto y coma)
8.- Cada linea termina con el Enter (CR+LF)

9.- Los comentarios, comienzan con el caracter “#” y finalizan al acabar la linea en la que esta
dicho simbolo

10.- EL FPWEB Server dispone de 3 areas de memoria externas. Un area de contactos del
PLC, un area de registros de datos del PLC y un area de registros de datos internos propios.
Las areas del PLC se llaman igual que en el FPWIN PRO (R y DT) y la memoria interna se
llama WI. Las direcciones de memoria se enumeran entre corchetes.

Contacto Entre 0 y 255F Ej: R[1C]
Registros Entre 0 y 32599 Ej: DT[1067]
Registros internos Entre 0 y 32599 Ej: WI[932]

Nota: También es posible utilizar los registros de datos DT desde el 90000 hasta el 90099. Estos registros de
datos se han definido por compatibilidad con nuestros PLC pero no tienen ninguna funcion especifica

11.- En caso de seleccionar en “PLC Interface” de la pestaina “Config Com” un valor distinto a
‘FPWEB internal control”, los DT y las R pertenecen al equipo conectado en el puerto
seleccionado y las WI son datos internos del propio FPWEB Server.

En caso de seleccionar “FPWEB internal control”, puede utilizar los WI, DT, y las R, teniendo
en cuenta que los datos WI y los datos DT seran un espejo, es decir, si modificamos un area
de memoria (DT23), se modifica la otra (WI123)
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12.- Los registros de datos WI[32600] hasta el WI[32767] estan reservados para funciones
internas del FPWEB Server.

13.- Todos los datos explicados anteriormente (WI, DT y R) pueden ser monitorizados en
paginas Web

14.- Se pueden utilizar registros de 32 bits mediante el formato DDT[100] pero siempre como
ndmeros enteros

15.- Las operaciones aritméticas posibles son:

Asignacion =
Suma +
Resta -
Division /
Producto *

Nota: No existen mas funciones que las arriba indicadas. No existe sen, cos, raiz cuadrada, etc...

16.- Los registros devuelven exclusivamente valores enteros
Si realizamos la siguiente programacion:

DT[101] :=DT[101]+1:;
DT[100] :=DT[101]/5;

Cada vez que se ejecute el script, se incrementard el DT101 en 1 unidad.
El DT100 valdra 0 mientras que DT101 tenga un valor entre O y 4.
EI DT100 valdra 1 si DT101 =5-9. Y asi sucesivamente

17.- No se puede utilizar paréntesis para separar operaciones matematicas. En caso de
necesitar asignar prioridades matematicas, se ha de trabajar con registros de datos auxiliares.

18.- Las comparaciones posibles son:

Igual =
Mayor >
Menor <
Mayor Igual >=
Menor Igual <=
Distinto <>

19.- Dispone de la funcion IF.
La condicion se introduce entre paréntesis y acaba en END_IF;.

If (DT[5]=3) THEN
R[2]:=R[3];
END_IF;

Nota: Los scripts no disponen de ELSEIF, ni de ELSE ni tampoco las funciones FOR, WHILE, CASE, ...
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20.- Al finalizar el fichero, no se debe modificar los datos localizados bajo el bloque grande de
comentarios ya que son generados automaticamente y sobrescritos por la aplicacion FPWEB
Configurator para las funciones de Stand Alone basicas

#FPWEB_SLEEP(1); #Wait a little bit

F
#Do not edit any line behind this comment!
#The following lines are automatically changed
#by the FP Web Configuraton

#5et mode "Use PPP connection". FPWEB FTP() can start the connection if necessary
#FPWEB_PPP (1),

#5yntax: FPWEB FIP(FileFormat, Rename, FileSplit, BaseTime, SendCycle, Max repeat in case of error)
FEWEE_FTF ("DEFAULT FORMAT",".C5 ","DAY",60860,60,3);

#5yntax: FPWEB_EMAIL (FileFormat, Rename, FileSplit, Mail prefix, Recipient, Text, BaseTime, SendCycle, Max repeat in case of error)
#Direct call but the recipient is set in the Copfiguraker tab
#':FFWEE_EHAI;("DEFAUZT_FDRI{AT",".CS_","DAY","SUECECT:SUEJECT:E—Ir.ail from FPWEB unit",0,4,0,80,3);

21.- En caso de detectarse un error en un script. El resto de comandos desde la posicion
donde se genero el error se ignoran

3. Funciones

El FPWEB Server dispone de las siguientes funciones

FPVWEB_FTP

FRVWEB_EMAIL

FPVWEB PPP

FPVWEB_ SLEEF

FPVWEB _ECHO

FPVWEB SET_IP4

FPVWEB GET_|P4

FPVWEB COPY_DT

FEWEB SETCLOCK HTC
FPVWEB SETCLOCK DATETIME
FPWEB GETCLOCK DATETIME
FPWEB GET_VERSIOM

Veremos el funcionamiento y una breve descripcion de cada una de las funciones.

Nota: La apariencia de los cddigos que se muestran como ejemplo se ha conseguido mediante el uso del editor
NotePad++ de descarga gratuita de internet
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FPWEB DEBUG
Formato: FPWEB_DEBUG(1);

Si se pone a 1, se podran monitorizar la ejecucion de los scripts a través de conexiones
Telnet. Esta funcionalidad es muy util para poder localizar errores de programacion de scripts.
En el siguiente ejemplo se muestra una conexion Telnet utilizando el software terminal
TeraTerm. No olvide que por defecto, el nombre de usuario y contrasefia del FPWEB Server
es user, user.

Tera Term - [disconnected] VT =

File Edit Sctup Centrel Window Help

Ters Term: New connection ==

« TCPIP [ [E1H192.168.0.10! ~
¥ Telnet TCP porti: |23

 Serial COM1
0K Cancel‘ Help ‘

—_—
Tera Term - 192.168.0.10 VT

File Edit Setup Control Window Help
Stand Alone Telnet session

Username: user

Password: »xex

User logged in

PEW-Script: Write to DI1601=>10

PEU-Script: WUrite to DT1BB=>2

PEW-Script: Write to DI1601-=>8

PEW-Script: File ignored: Fichero_Datos(140128 100008_TRG>.csv
[PEU-Script: FPWEB_FTP terminated with files sent.

Nota: No es objeto de este estudio explicar las conexiones Telnet

Consulte con su administrador informatico las conexiones TELNET
FPWEB_ECHO

Formato: FPWEB_ECHO(“Texto”, NiUmero);

Muestra un mensaje Telnet. Este mensaje se muestra incluso si FPWEB_DEBUG (0)
(desactivado).

Texto: Inserte entre comillas el texto que desea que aparezca.
NUumero: Valor (constante o registro) a mostrar. Es un campo opcional

Ejemplo

FFWEE ECHO("El consumc e=z: ",DDT[400]):
FEWEE ECHOC ("™ EWh"):

Resultado obtenido en la conexién Telnet
El consumo es: 21121577 KuUh

Nota: para poder monitorizar dicho mensaje es necesario abrir una conexion Telnet con el FPWEB SERVER
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FPWEB_GET_VERSION
Formato: FPWEB_GET_VERSION(objeto);

Segun el valor del objeto (0, 1 o 2) devuelve la version del programa de Scripts, de la BIOS del
FPWEB Server o a la version de arranque del sistema operativo del FPWEB Server

El valor devuelto ha de ser pasado a hexadecimal para saber las versiones

DT[O] :=FPWEE GET VERSION(O): F
DT([1] :=FPWEE GET WVERSICN(1): #EB
2 #5

DT[2] :=FPWEE GET WVERSICN(2): iztema Cperativo Arrangue

YEW-Script: version 1_88 started
YEW-Script: Write to DTB=>256
YEW-Script: version 1.868 started
YEW-Script: Write to DT1=>328
YEW-Script: version 3.0 started
YEW-Script: Write to DT2=>768

DT0=256 decimal =100 Hexacimal = Versién 1.00
DT0=320 decimal =140 Hexacimal = Version 1.40
DT0=768 decimal =300 Hexacimal =» Version 3.00

FPWEB_SLEEP
Formato: FPWEB_SLEEP(segundos);

Establece un tiempo de espera, transcurrido el cual, se vuelve a ejecutar los scripts. El tiempo
de espera se introduce en segundos y puede tener un valor comprendido entre 0 - 86400

Ejemplo: Esperar 20 segundos antes de seguir con la siguiente linea del Script

Lo

FPWEE SLEEFP (20): #Tiempo de espera para gjecucidn siguisnte script

También es posible introducir una variable como el tiempo de espera
DT [10] :=20;

FPWEB SLEEF (DT[10]);

Importante: En el momento en el que el FPWEB Server localiza una funcion SLEEP, se queda en espera el
tiempo especificado y transcurrido ese tiempo, ejecuta por donde lo habia dejado. Varias lineas con la funcion
SLEEP generan retrasos sumatorios.
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FPWEB_GETCLOCK_DATETIME
Formato: FPWEB_GETCLOCK_DATETIME();

Permite obtener el reloj en formato DATE_AND_TIME del FPWINPRO y lo almacena en un
registro de 32 bits.

DDT[262] := FPWEE GETCLCCE DATETIME () ;

Si monitorizamos via Telnet la ejecucion del script

IPE'.J—E-::ript: Urite to DDT262=2412598128

El valor 412598128 asignado por el FPWEB Server son los segundos transcurridos desde el
punto de origen:  Hora = 00:00:00 Dia = 01-01-2001

Si nos apoyamos en el programa de un PLC e introducimos ese valor, podemos monitorizar su
fecha y hora actual:

udiSegt =412 598 _045—— UDINT TO DT |—Fecha y Horal= DT#2014-01-28-10-34-05 -

Ejemplo: Calcular cuantos minutos del dia actual llevamos transcurridos

DDT[200] = £6400; #5Segundos gue tiene un dia

DDT[202] := FPWEE GETCLOCE DATETIME(): $S5egundos desde 00:00:00 01-01-2001

DDT[204] := DDI[202]/86400; $Dia= transcurridos completos desde 00:00:00 01-01-2001
DDTI[206] = DDT [202]-DDT[204] =86400; $S5egundos transcurridos del dia actual

DDT[208] := DDI[20&]/60; $Minutos transcurridos del dia actual

Nota: Recordemos que las divisiones son siempre entre nimeros enteros y que el resultado es un entero
truncado (sin redondear)

Resultado obtenido en la conexién Telnet

PEW-Script: WUrite to DDT200=:86480
PEW-Script: Write to DDT2B2=>412602981
PEW-Script: Write to DDT284=>-4775
PEW-Script: Write to DDT286=>42981
PEW-Script: Write to DDT2B8=>716

udiSegt =412 602 961——_ UDINT TO DT ——Fecha y Horal-= DT#2014-01-28-11-56-21 -

Efectivamente el registro DDT[208] = 11*60+56 = 716 Minutos
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FPWEB_SETCLOCK_DATETIME
Formato: FPWEB_SETCLOCK_ DATETIME (nuevo_Date_And_Time);

Permite sincronizar el reloj del FPWEB Server introduciendo un dato en formato
DATE_AND_TIME del FPWINPRO .

LDDT [300] := 8e400; #00:00:00 02-01-2001
FPWEE SETCLOCE DATETIME (DDT[300]):

PEW-Script: Write to DDT3B88=:>86400

PEW-Script: Sleep for 28 seconds...
gettime

2001-01-02 BA:00:06
FPWEB_SETCLOCK_RTC
Formato: FPWEB_SETCLOCK_RTC(modo,[puerto,estacion],registro inicial);
Los valores entre corchetes [] son opcionales

Permite sincronizar el calendario reloj del FPWEB Server cogiendo los datos de un dispositivo
conectado a alguno de sus puertos como por ejemplo un PLC.

MODO

0 El calendario reloj es en formato BCD como en los PLCs FPX, FPOR, ...

1 El formato es en decimal como el utilizado por el PLC FP7

2 Los datos del calendario reloj son en 32 bits formato DateAndTime (segundos 2001)
3 Los datos del calendario reloj son en 32 bits formato UNIX (segundos 1970)

PUERTO Y NUMERO DE ESTACION
Son parametros opcionales. Si se configura uno se ha de configurar obligatoriamente el otro.
El valor del puerto es una constante fija:

“RS232”

“RS485”

“USB”

“‘INTERN” Datos internos del FPWEB Server
Nota: No olvide las comillas y que los valores sean en mayusculas

El nUmero de estacion puede ser un valor comprendido entre 1y 99

Si no se especifica estos valores, el FPWEB Server entiende que ha de coger la informacién
del dispositivo selecciona en “PLC Interface” de la pestafa “Config Com.” y que no se ha
configurado en modo “FPWEB internal control”

PLC irterface

(Rs485 (FPWEBEXP)  ~| PLCpot

|4 - | PLC station address
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REGISTRO INICIAL
Numero de registro de datos del FPWEB Server donde se localiza el primer dato del
calendario reloj segun el modo seleccionado

Ejemplo
FPWEE SETCLOCE RTC(0,"R5483",4,200);

Modo 0 Modo 1 Modo 3 Modo 4
DT[200] Ano-Mes ARo Segundos Segundos
DT[201] Dia-Hora Mes 2001 1970
DT[202] Minutos-Segundos | Dia
DT[203] Hora
DT[204] Minutos
DT[205] Segundos

FPWEB_COPY_DT

Formato: FPWEB_COPY_DT (po,NeEO, RIO, PD, NED, RID, C);

Permite el intercambio de datos entre el FPWEB y dispositivos periféricos o el intercambio de
datos de un dispositivos periférico a otro.

PO
PD

NPEO
NCPED

RIO
RID

(Puerto Origen)

(Puerto Destino)

Seleccione entre comilla el interface del FPWE Server de origen y de destino.
Se puede seleccionar entre

“RS232”

“RS485”

“USB”

“‘INTERN” Datos internos del FPWEB Server
Nota: No olvide las comillas y que los valores sean en mayusculas

(NUumero de Estacion Origen)

(NUamero de Estacion Destino)

Seleccione un valor entre 1y 99.

(Registro Inicial de Origen)

(Registro Inicial de Destino)

Seleccione el primer registro de datos a copiar del origen o donde llevar los datos
copiados del destino.

(Cantidad)

NUmero de registros a copiar
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Ejemplo: Copiar a partir del DT5050 un bloque de 2 registros de la estacion 1 conectada al
puerto RS232C del FPWB Server a los registros internos del FPWEB Server comenzando por
el DT400

DT[402] :=0;

DT [403] :=0:

DT[399] :=FPWEB_COPY DT ("RS232", 1, 5050, "INTERN", 1, 400, 2):
DT[402] :=DT[400];

DT[403] :=DT[401];

PEW-Script: Write to DT402=>0

PEW-Script: Write to DT403=>0

PEW-Script: Datacopy interface:0 unit:1 DT5050 to interface:4 unit:1 DT400: 2words ==> OK
PEW-Script: Write to DT399=>0

PEW-Script: Write to DT402=>855

PEW-Script: Write to DT403=>3407

Nota: El DT399 valdra 0 si la copia ha sido satisfactoria o valdra -1 si se ha detectado un error

FPWEB_GET_IP4
Formato: FPWEB_GET _IP4 (Seleccidn, Objeto);

Este comando permite monitorizar las IPs, mascara de red y puerta de enlace asignadas al
FPWEB server, asi como conocer las DNS.

Nos devuelve siempre valores de 32 bits

Las direcciones IP estan en bytes segun el orden BIG ENDIAN y pueden ser traducidas a una
cadena de caracteres en el PLC por la funcién IPADDR_TO_STRING

Seleccioén
Puede ser “ETHO”, “IP” y “DNS”. No olvide las comillas

“ETHO” Obtiene los valores actuales del FPWEB Server.

“IP” Obtiene los valores almacenados en el FPWEB Server. Estos pueden diferir de
los valores actuales si por ejemplo se han modificado con la funcién
FPWEB_SET_IP4

“‘DNS” Obtiene informacién sobre los DNS almacenados. Estos pueden diferir de los
valores actuales si por ejemplo se han modificado con la funcién
FPWEB_SET_IP4

OTROS Se pueden utilizar otras secciones (ej “FTPC_SERVER?”). Estas otras secciones

podran todas aquellas contenidas en el fichero CHIP.INI cuyo contenido es una
IP (PPPSERVER, SNMP,...) Consulte la ayuda para mas informacion

Nota: No olvide las comillas y que los valores sean en mayuUsculas
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Objeto

Elemento del que se desea obtener informacion. Varian en funcion de la seleccion anterior

Objetos si Seleccion = “ETHO” o “IP” (Actuales o Guardados)

‘ADDRESS” Direccion IP principal
“ADDRESS2” Direccion IP secundaria
‘NETMASK” Mascara de subred principal
“NETMASK?2” Mascara de subred secundaria
“‘GATEWAY” Puerta de enlace
“STATUS” Devuelve el estado de la conexion:
Primer registro de datos

0 Cale desconectado

1 Conexion OK

-1 Fallo conexién

Segundo registro de datos
Bit 6 a ON > Full Duplex
Bit 7 a ON > 100 BaseT
Bit 14 a ON > Red no detectada
Resto de bits no utilizados

“DHCP” Puerta de enlace. Si vale 1= Utilizado si vale 0=No usado

Nota: No olvide las comillas y que los valores sean en mayusculas

Objetos si Seleccion = “DNS”

‘NAME_SERVER1” Configuracion IP del primer servidor DNS
‘NAME_SERVER?” Configuracion IP del segundo servidor DNS

Nota: No olvide las comillas y que los valores sean en mayusculas

Veamos unos ejemplos de esta funcién

DDT[500] := FPWEE GET IP4("ETHO", "ADDRESS"):
DDT[501] := FPWEE GET IP4("ETHO", "NETMASK"):
DDT[502] := FPWEE GET IP4("ETHO", "GATEWAY"):
DDT[503] := FPWES GET IP4("ETHO", "DHCE");
DDT[504] := FPWES GET IP4("ETHO", "STATUS"):
DDT[505] := FPWES GET IP4("DNS", "NAME SERVER1"™):

Si monitorizamos mediante una conexién Telnet

PEW-Script: Write to DDTSBB=>167815368
PEY-Script: Write to DDISB1=>16777215
PEW-Script: Write to DDISB2=>16B20416
PEW-Script: Write to DDISB3I=>A
PEY-Script: Write to DDISB4=>12582913
PEW-Script: Write to DDTSBL=2A

Para mayor informacién: soporte.tecnico@eu.panasonic.com www.panasonic-electric-works.es
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Como ejempilo, la IP actual del FPWEB Server se almacena en el DDT[500] y tiene un valor
de 167815360, que si lo pasamos a una cadena de caracteres apoyandonos en un PLC para
ver su valor es:

1P-DINT =-167_815_360——__ DINT TO_DWORD _——IP- BNig_Endian = 1640A08_ASCO -

'IP_BNig_Endian = 1640400 A8€0—— IPADDR TO STRING NO LEADING ZEROS |—IP- String = 192:168.0.10' -

Si analizamos el estado del FPWEB Server DDT[504]=12582913

diValor_Status: FPWEB = 12_582_913——_ MOVE l,—'diariabIe_Overlaping,diﬂ = 12_582_913 " [ Coger dato del FPV/EB
=
- - dutVariable_Overlaping.i0 = 1— MOVE l,—'|F'r|mer;Reg|5tr0 =1- - - - - Co [~ Primer registro de datos
L
dutVariable_Overlaping.w1 = 16#00C0——_ MOVE l,—wSegundo_Registro = 16#00C0

| Segundo registro de datos ,

............. WORD TO BOOLS |- - - - - - - - - - - - .o e
wSegundo_Registro = 164000 —— In BoolQ — - - - - - - - - S
............. BOOH L. . P . P . P . . . . P . P . P . P . .
............. Bool2 — - - . . . . . . . . .o e
............. BUU|3 L. . P . P . P . . . . P . P . P . P . .
............. BOOM— L, . . - L
............. Bools - - - . - - . . . . .. .o e
............. Bool6 . Lo A Lo
............. Bool? h1UUBaSE‘T . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
............. Bool3 '~ - - - - - . . . . . . .o e
............. BOO'S L. . P . P . P . . . . P . P . P . P . .
............. Bool10 — - - - - . . . . . .. .o e
Bool11 —
............. BOOHZ L. . P . P . P . . . . P . P . P . P . .
............. Bool13 — - - - - . . . . . .. .o e

............. Bool14 bFalloConexion| - - - - A Lo

............. Boolls — - - - - - - - - - . .

Se observa que existe comunicacién en modo FULL Duplex 100BaseT

FPWEB_SET _IP4
Formato: FPWEB_SET IP4 (Seleccién, Objeto);

Este comando permite modificar las IPs, mascara de red y puerta de enlace asignadas al
FPWEB server, asi como sus DNS.

Siempre hay que asignarle datos 32 bits en bytes segun el orden BIG ENDIAN.

Si se confunde a la hora de modificar la IP, no podra volver a acceder al FPWEB Server y
tendrd que volver a descargar un proyecto con IPs validas

No es posible utilizar los siguientes valores dado que bloquean el FPWEB SERVER:
0.0.0.0
255.255.255.255
127.0.0.1

Seleccion
Puede ser “IP” y “DNS”.

“IP” Modificar los valores actuales del FPWEB Server.
“DNS” Modificar los valores actuales del DNS

Nota: No olvide las comillas y que los valores sean en mayusculas
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Objeto
Elemento del que se desea obtener informacion. Los objetos varian en funcion de la seleccion
escogida anteriormente

Objetos si Seleccion = “IP”

“‘“ADDRESS” Direccion IP principal

‘“ADDRESS2” Direccion IP secundaria

‘NETMASK” Mascara de subred principal

‘NETMASK2” Mascara de subred secundaria

‘GATEWAY” Puerta de enlace

‘DHCP” Activar IP dindmica de servidor DHCP (1 o 0)

Nota: No olvide las comillas y que los valores sean en mayuUsculas

Objetos si Seleccion = “DNS”

‘NAME_SERVER1” Configuracion IP del primer servidor DNS
‘NAME_SERVER?” Configuracion IP del segundo servidor DNS
FPWEB_FTP

Formato: FPWEB_FTP (fichero, extensién, partir, hora envio, segundos, reintentos);
La transferencia de ficheros FTP se puede realizar de varias formas diferentes.

1.- Mediante el uso del PLC para el envio de ficheros de cualquier tipo. Ver documento sobre
transferencia FTP

2.- Mediante la funcién propia del FPWEB Server llamada “Stand Alone”. Ver documento
sobre la funcionalidad basica Stand Alone.

3.- Ampliando la funcionalidad basica del Stand Alone mediante el uso del script que
procedemos a explicar en este apartado.

El uso de este script tiene sentido exclusivamente cuando se requiere ampliar la funcionalidad
Stand Alone béasica del FPWEB Server como puede ser en los siguientes casos:

- Enviar un fichero de formato distinto al formato estandar generado por la
funcionalidad Data Logger del FPWEB Server como puede ser el formato especifico
del KW-Watcher o del FPWEB Designer.

- Cuando se desea enviar los ficheros de datos por intervalos de tiempos distintos a
una vez diaria (que es lo que permite la funcionalidad basica)

Se recomienda leer detenidamente el documento relativo a la funcionalidad Stand Alone
bésica.
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Si va a modificar la funcionalidad basica, lo normal es deshabilitar el apartado de utilizar esta
funcion en la pestafia del Stand Alone dejando habilitada la funcionalidad script para que no
se genere un comando FTP automaticamente debajo del bloque de comentarios explicado al
inicio de este documento

Project | Config | ConfigCOM | Email | Web | Pois | Diglin | Dialowt | VPNdlient | Time
Modbus | FTPclient/SDmemorycad | Datalogger | SNMP |  FPWEB Script Cloud |

Enable FFWEB Script

PPF connection

[ Statt PPP connection

FTP transmission

[ Start FTP transmission

-

Transmission base time: 0:00:00 =

Send cycle: &0 [

Para ampliar la funcionalidad basica, hemos de utilizar este script por encima del bloque de
comentarios de generacion automatica de scripts basicos

El uso de este script presenta las siguientes propiedades

1.- Los ficheros a enviar han de ser ficheros no activos. Entendemos por fichero no activo a
aquellos que el FPWEB Server no va a volver a abrir para seguir realizando el histérico de
datos. Es por ello importante seleccionar adecuadamente la frecuencia de generacion de
ficheros.

File per hour -
File per day

File per week

File per month

File per year

Fomat file defined

Ej. Si se ha seleccionado un fichero anual, hasta que no finalice el afio actual, no se enviara el
fichero al servidor

2.- EI FPWEB Server, una vez enviado satisfactoriamente un fichero, le cambia la extension al
mismo con la nueva extension asignada en el comando (por defecto es “.CS_"y en modo
Stand Alone basico no se puede cambiar). Para que el fichero se borre puede usar “DELETE”
en lugar de cambiarle la extension al fichero

3.- No olvide que si solo le cambia la extension, el FPWEB server no borra los ficheros.
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Parametros de la funcion. Ejemplo
DT[1] := FPWEB_FTP(Fichero, Extension, particion del fichero, hora envio, ciclo envio, Reintentos);

Nota: EI DT1 valdra O si la transferencia se ha realizado correctamente y -1 si se detecta un error

Fichero

En este parametro se insertard entre comillas el nombre exacto del fichero a enviar.
Recordemos que no es posible enviar ficheros activos (aquellos que todavia pueden ser
reescritos por el FPWEB Server) por lo que es obligatorio que en el nombre del fichero se
especifique fecha (y hora si procede) para que el FPWEB Server sepa que fichero de la tarjeta
SD esta activo y cual esta ya cerrado.

Existen diferentes comandos que se pueden incluir en el fichero:

Formato por defecto: “DEFAULT_FORMAT”.

Se utiliza este pardmetro cuando el fichero es del formato estandar generado por la funcién
Data Logger, es decir, si NO se ha seleccionado en el Data Logger la opcion de “User defined
format”

C5Vfile column title: lE‘. lines column title -

no column title
C5Vfile separator character: 1 line column title
2 lines column title

’ ; ; o 3 lines column title
CSV file decimal poirt character: User defined format

El formato de este tipo de ficheros es:
Si se ha seleccionado un fichero cada Afo NOMBRE(ANO)
Si se ha seleccionado un fichero cada Mes ~ NOMBRE(ANO-MES)
Si se ha seleccionado un fichero cada Dia NOMBRE(ANO-MES-DIA)
Si se ha seleccionado un fichero cada hora  NOMBRE(ANO-MES-DIA-HORA)

Ejemplo: Para un fichero generado cada hora
@ Fichero_Datos(2014-01-24 14)
@ Fichero_Datos(2014-01-24 15)
@ Fichero_Datos(2014-01-24_16)

Recordemos que no es posible enviar ficheros activos (aquellos sobre los que todavia se
puede escribir mas datos del histérico de datos).
Este comando es el utilizado por la opcién Stand Alone Béasica

Comandos de Fechay Hora
Estos comandos permiten indicarle al FPWEB Server que caracteres se corresponden con

caracteres de fecha y hora: Ej: 16:38:44 29-01-2014
Comando Significado Comando Significado
%y Afio 2 digitos (14) %Y ARo 4 digitos (2014)
%m Mes 2 digitos (01) %d Dia 2 digitos (29)
%W Semana del afio(00-52) 2 digitos (04) %)j Dia del afio (0-365) 3 digitos (029)
%H Hora 2 digitos (16) %M Minutos 2 digitos (38)
%S Segundos 2 digitos (44)
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Comando de Nombre de fichero *
Si se desea utilizar el nombre del fichero que se le ha asignado mediante la funcién de Data

Logger, se puede utilizar el comando * para que lo recoja.
Esta opcidn es so6lo posible si se ha definido un Unico fichero en la funcién del Data Logger.

En el caso de querer enviar mas de un fichero, habra que generar tantos scripts como ficheros
quiera transmitir asignandoles el nombre manualmente (es decir, sin usar *)

Comando Numero de Lote %x o %X

En el caso en que el nombre del fichero incluya un nimero identificativo y variable (ej. N° Lote)
puede utilizar estos comandos para indicarle al FPWEB Server que sera un numero variable

%X N° Lote 5 digitos Valor entre 0 y 65535
%X N° Lote 10 digitos Valor entre 0y 4294967293

Importante: No olvide que es imprescindible datos de fecha y hora en el nombre de fichero
que permita al FPWEB Server, junto con el parametro de “Particion de Fichero” que se explica
a continuacion, saber que ficheros estan cerrados y pueden ser enviados

Ejemplo: Imaginemos que hemos generado un fichero con el Data logger llamado
Fichero_Datos en formato KW Watcher.
Los formatos de los ficheros son como el mostrado a continuacion

L] Fichero_Datos(140128_090000_TRG)
EL] Fichero_Datos(140128_100000_TRG)
&L Fichero_Datos(140128_110000_TRG)

Por lo tanto, para ser utilizados en el script, este pardmetro podria ser:

"Fichero_Datos(%y%m%d_%H%M%S_TRG).csv"
0

"* (%y%m%d_%H%M%S_TRG).csv"
Nota: No olvide las comillas y que diferencia los caracteres entre mayusculas y mindsculas
Extensién
En este parametro se insertara entre comillas una nueva extension con la que sera
renombrado el fichero para que el FPWEB Server pueda reconocer los ficheros ya enviados.
Por defecto su valor es “.CS_")

|| Fichere_Dates(140129_140000_TRG).C5_
@ Fichero_Datos(140129 150000 _TRG).csv

Puede seleccionar el comando “DELETE” para borrar los datos de la tarjeta SD
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Particion del Fichero

Para que el FPWEB Server pueda reconocer los ficheros activos y los cerrados, es
imprescindible indicarle que tipo de particion se ha seleccionado a la hora de configurar el
Data Logger

Log file details | Logging device

File name Fichero_Datos
Trigger type [F‘med cycle "]
File: splitting File per hour -
Preset interf he
reset interface Fle per day
COM interface File per week
File per morth

PLC station address  File peryear
Format file defined

En el caso en que se seleccione errbneamente este ciclo, es posible que se pierdan datos
dado que puede ocurrir que el FPWEB Server envie un fichero de datos varias veces con el
mismo nombre pero diferente contenido borrandose los ficheros anteriores.

En este parametro se insertara entre comillas cada cuanto tiempo se cierra un fichero:
"HOUR", "DAY", "WEEK", "MONTH", "YEAR"

Hora Envio

Segundos del dia a los que deseamos enviar el fichero. Si se desea que el fichero sea
enviado a las 08:30:00, este parametro ha de valer (8*60+35)*60 =30900.

Este valor también puede ser una direccién de memoria de 32 bits (ej: DDT[500])

Ciclo Envio

En el caso en que al ahora prevista no haya sido posible enviar el fichero por los motivos que
sean (caida de servidor, perdida de sefial GPRS, etc) indicar el tiempo para volver a intentar
enviarlo.

Reintentos

En el caso en que al ahora prevista no haya sido posible enviar el fichero por los motivos que
sean (caida de servidor, perdida de sefial GPRS, etc) indicar el nGmero de reintentos antes de
dar por fallida la comunicacion y comenzar a aplicar el tiempo seleccionado en Ciclo de Envio.
Ejemplo:

Enviar el fichero generado mediante data logger en formato KW-Watcher cada hora

DDT[200] := BE400; #5equndos que tiene un dia

DDT[202] := FPWEE GETCLOCK DATETIME () : #Segundos desde 00:00:00 01-01-2001

DDT[204] := DDT[202]/86400; #Dias transcurridos completos desde 00:00:00 01-01-2001
DDT[206] := DDT[202]-DDT[204] *86400; #5egundos transcurridos del dia actual

DDT [208] = DDT[206] /3600; #Horas transcurridos del dia actual

DDT[210] := DDT[2028]*&0; #Segundos de la hora actual

FEWES FTP("+ |$y%m%d $HIM:5 TRG).gsy", "DELETE", "HOUR",DDT[210],60,3) ;

Nota: Dado que el minimo tiempo que se permite generar un fichero de forma automética con la funcionalidad del
data logger propia del FPWEB Server es de 1 hora, ese es el tiempo minimo de envio légico. Si se desea reducir
ese tiempo (ej. 15 minutos), entonces es necesario generar el fichero con un PLC
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Si monitorizamos via telnet:

EW-Script: File to transmit: {A_D_HBZ200_HA0EA1_FA1_D1<1468213_ AYAABA_TRG> .csul

A14-82-13 @8-42-19 PEWtpc: Transfer done.
EW—-Script: File removed: B:s\LOGND1<148213_A700080_TRG> _csuv

EW-Script:- FPUEB_FIFP terminated with 1 files sent.

En el caso en que el fichero no esté cerrado aparecera un mensaje como este

PEH—Script: File dignored: D1<148213_@83580_TRG)».csv

Si no existiese el fichero, apareceria el siguiente texto

FEH—Ecript: FPUEB_FTP terminated with B file=s sent.

FPWEB_EMAIL
Formato: FPWEB_EMALIL (fichero, extension, partir, asunto, mail, texto, hora, segundos, reinte.);

Se recomienda leer exhaustivamente el documento de texto explicativo del tratamiento de
mails.

Su funcionamiento es idéntico al de transmision de ficheros FTP con la salvedad que contiene
3 parametros adicionales

Asunto
Titulo que tendra el mail. Se pondré entre comillas la palabra SUBJECT: (mayusculas),
seguido del titulo que deseamos que tenga el mail. Ejemplo

“SUBJECT: Script prueba envio de E-Mail"

Mail

Insertar un numero del 0 al 3 para indicar la direccion de mail de envio. Ver documento sobre
envio de mails.

No es posible introducir la direccion de correo electronico manualmente dentro del script por lo
gue solo es posible elegir entre las 4 direcciones propias configuradas en la pestafia Email del
FPWEB Configurator

Texto

Insertar un namero del 0 al 4 para indicar la direccion de mail de envio. Ver documento sobre
envio de mails.

Por defecto el valor es de 4 que significa que incluya el fichero como adjunto en el mail y que
lo envie.

Un numero distinto de 4 omitira el archivo definido en el campo fichero de la funcion
FPWEB_EMAIL
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Ejemplo script para el envio de malil

FPWES EMAIL ("~ ($y3msd 3HIMIS TRG) .ggy", "DELETE", "HOUR", "SUBJECT:SUBJECT:Hgla", 0, 4,DDT[210],60,3) ;

FPWEB_PPP

Formato: FPWEB_PPP (Modo);

Permitir o prohibir la conexién en modo PPP
Modo

0 Deshabilita o cierra la conexién PPP
1 Permitir la conexion en modo PPP via: Linea teleféonica, GPRS, HSPA,...

Nota: Una vez realizada la conexidn via PPP, esta conexion no se Cierra sola. Asegurese de cerrarla
manualmente FPWEB_PPP(0) o de asignarle un tiempo de cierre tras inactividad en la pestafia de configuracion
del “Dial Out”.

|dle timeout {0 = na timeout): 360 5

Ejemplo
DT[1]:= FPWES PFF(1);

Nota: ElI DT1 valdra 0O si la transferencia se ha realizado correctamente y -1 si se detecta un error

Ayudenos a Mejorar

Si lo desea puede ponerse en contacto con nosotros en la siguiente direccion de correo:

soporte.tecnico@eu.panasonic.com

Si desea realizar cualquier consulta sobre este informe que no le haya quedado claro, indicar
una errata, corregir la informacién o simplemente evaluar la utilidad de este informe, le
rogamos que incluya en el asunto del mail el nimero del mismo.

Asi mismo, estaremos encantados de atender sus solicitudes sobre futuros informes o

acciones que considere que Panasonic deberia realizar por lo que le ruego utilice este malil
como buzén de sugerencias.
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